
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1085/2011, 

annettu 27 päivänä lokakuuta 2011, 

maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistämistoimista sisämarkkinoilla ja kolmansissa 
maissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3/2008 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista 

säännöistä annetun asetuksen (EY) N:o 501/2008 muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja me­
nekinedistämistoimista sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
17 päivänä joulukuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 3/2008 ( 1 ) ja erityisesti sen 15 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 501/2008 ( 2 ) vahviste­
taan asetuksen (EY) N:o 3/2008 6 artiklassa tarkoitettujen 
ohjelmien laadintaa, valintaa, täytäntöönpanoa, rahoitusta 
ja valvontaa koskevat säännöt. 

(2) Järjestelmän tehokkuuden lisäämiseksi ammattialan järjes­
töille ja ammattialojen välisille järjestöille olisi annettava 
mahdollisuus esittää sisämarkkinoilla ja kolmansissa 
maissa kahdesti vuodessa toteutettavia ohjelmia. Niiden 
esittämistä ja valintaa koskevaa aikataulua olisi mukautet­
tava, jotta edellisellä kierroksella hylätyt ohjelmat saavat 
toisen mahdollisuuden. Uuteen aikatauluun siirtymisen 
helpottamiseksi olisi säädettävä, että aikataulun muutta­
minen ei vaikuta vuoden 2012 ensimmäisten ohjelmien 
esittämiseen varattuun määräaikaan. 

(3) Tarpeettomien hallinnollisten rasitteiden vähentämiseksi 
vaatimus tiettyjen asiakirjojen toimittamisesta komissiolle 
(jäljennös ehdotuksen tehneiden organisaatioiden kanssa 
tehdystä sopimuksesta ja todiste vakuuden asettamisesta; 
jäljennös toimeenpanijan kanssa tehdystä sopimuksesta; 
jäljennös kustakin ennakkomaksupyynnöstä ja todiste 
vastaavan vakuuden asettamisesta; neljännesvuosittaiset 
kertomukset sopimuksen täytäntöönpanosta) olisi pois­
tettava, ellei komissio sitä nimenomaisesti pyydä. 

(4) Olisi täsmennettävä, että kansallisen toimivaltaisen kan­
santerveysviranomaisen on hyväksyttävä viestit, joissa vii­

tataan tuotteen terveysvaikutuksiin ja että jäsenvaltion 
hyväksymä aineisto on toimitettava komissiolle. 

(5) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 501/2008 olisi muutettava. 

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden 
yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 501/2008 seuraavasti: 

(1) Korvataan 4 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti: 

Muutos ei koske suomenkielistä toisintoa. 

(2) Korvataan 8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti: 

”Asianomaista alaa edustavien yhteisön ammattialan järjes­
töjen ja ammattialojen välisten järjestöjen, jäljempänä ’ehdo­
tuksen tekevät organisaatiot’, on esitettävä ohjelmansa jäsen­
valtiolle vuosittain viimeistään 30 päivänä syyskuuta (ensim­
mäinen ohjelmien esittäminen) ja viimeistään 15 päivänä 
huhtikuuta (toinen ohjelmien esittäminen). Vuoden 2012 
osalta ensimmäinen ohjelmien esittäminen voi tapahtua 
30 päivään marraskuuta 2011 asti.” 

(3) Muutetaan 11 artikla seuraavasti: 

a) Korvataan 1 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”1. Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle 
9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luettelo, joka sisältää 
tarvittaessa myös 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti mah­
dollisesti jo valittujen toimeenpanijoiden luettelon sekä 
jäljennökset kaikista ohjelmista. Luettelo on toimitettava 
sekä sähköisesti että postitse komissiolle viimeistään 30 
päivänä marraskuuta ensimmäisen ohjelmien esittämisen 
osalta ja viimeistään 15 päivänä kesäkuuta toisen ohjel­
mien esittämisen osalta.”
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b) Korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Viimeistään 31 päivänä tammikuuta ensimmäisen 
ohjelmien esittämisen osalta ja 16 päivänä elokuuta toi­
sen ohjelmien esittämisen osalta komissio ilmoittaa asi­
anomaisille jäsenvaltioille, jos se havaitsee, että jokin esi­
tetty ohjelma ei ole kokonaisuudessaan tai osittain 

a) unionin lainsäädännön mukainen; tai 

b) suuntaviivojen mukainen, kun kyseessä ovat sisä­
markkinat; tai 

c) edellä 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen kriteerien 
mukainen, kun kyseessä ovat kolmannet maat.” 

c) Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti: 

”Tarkastettuaan tarkistetut ohjelmat komissio tekee ase­
tuksen (EY) N:o 3/2008 16 artiklan 2 kohdassa tarkoi­
tettua menettelyä noudattaen viimeistään 30 päivänä 
huhtikuuta ensimmäisen ohjelmien esittämisen osalta ja 
viimeistään 15 päivänä marraskuuta toisen ohjelmien 
esittämisen osalta päätöksen ohjelmista, joiden rahoituk­
seen se voi osallistua.” 

d) Lisätään 5 kohta seuraavasti: 

”5. Edellä olevasta 1, 2 ja 3 kohdasta poiketen ensim­
mäisen ohjelmien esittämisen osalta vuonna 2012 vah­
vistetaan seuraavat määräajat: 

a) jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle 1 koh­
dassa tarkoitettu luettelo viimeistään 15 päivänä hel­
mikuuta 2012; 

b) komissio toimittaa jäsenvaltioille 2 kohdassa tarkoite­
tut tiedot viimeistään 26 päivänä huhtikuuta 2012; ja 

c) komissio tekee viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 
2012 päätöksen ohjelmista, joiden rahoitukseen se 
voi osallistua.” 

(4) Korvataan 16 artiklan 5 kohta seuraavasti: 

”5. Jäsenvaltion on toimitettava komissiolle tämän pyyn­
nöstä 10 työpäivän kuluessa sopimuksen jäljennös ja todiste 
vakuuden asettamisesta. 

Jäsenvaltion on myös toimitettava komissiolle tämän pyyn­
nöstä 10 työpaivän kuluessa jäljennös valituksi tulleen eh­
dotuksen tekevän organisaation ja toimeenpanijan välillä 
tehdystä sopimuksesta. Mainitussa sopimuksessa on määrät­
tävä toimeenpanijan velvoitteesta suostua 25 artiklassa tar­
koitettuihin tarkastuksiin.” 

(5) Korvataan 17 artiklan 3 kohdan ensimmäinen alakohta seu­
raavasti: 

”3. Ennakkomaksun maksaminen edellyttää, että sopi­
muspuolena oleva organisaatio asettaa jäsenvaltiolle 110 
prosenttia kyseisen ennakkomaksun määrästä olevan vakuu­
den asetuksen (ETY) N:o 2220/85 III osaston edellytysten 
mukaisesti. Jäsenvaltion on toimitettava komissiolle tämän 
pyynnöstä 10 työpäivän kuluessa jäljennös kustakin ennak­
komaksupyynnöstä ja todiste vastaavan vakuuden asettami­
sesta.” 

(6) Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Jäsenvaltion on toimitettava komissiolle tämän pyyn­
nöstä 10 työpäivän kuluessa jäljennökset neljännesvuosittai­
sista kertomuksista, jotka ovat tarpeen välimaksujen suorit­
tamiseksi 18 artiklan mukaisesti.” 

(7) Korvataan 23 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti: 

Muutos ei koske suomenkielistä toisintoa. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 27 päivänä lokakuuta 2011. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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